GENERAL MOTORS

SERVICE PARTS OPERATIONS
6060 Vst Briskd Moad  Flin, Michigan 4862

INSTALLATION INSTRUCTION SHEET

®

LOCATE ANY EXISTING
SCREW HOLES. i
TRIMMATERIAL IN
THIS AREA IF
NECESSARY

AGAINST SCREW WITH SCREWS
HEAD TO MARK PROVIDED.
LOCATION.

- |
-
INSTALL
TAP SPLASHGUARD SPL::HGUARD

Utilfze existing fender flange screw hols locations when poasible
{Figure A).

Unscrew these existing screws 1-2 turns.

When poskioning the splash guard on the fender flange keep In mind
the following:

A. Kesp the splash guard parsilel to the road.

B. Coverae much of the tire width as possibla with the gplash guard.

~G. Make gure enough splash guard material is avaliable for sturdy

moLnting.

Markthe existing acrew hole locations by tapping the splash guard with
4 screwdriver handle agzinat the backed-out screws [Figure B).

7.

Remove the splash guard and drilf 3/46 Inch {Smm) diameter holes in
the splaah guard st the screw head marks.

. Remove old ecrews and Instal] splash guard with screws provided

{Figure C}. If all provided screws are not used in existing holes, then
drill 1/8 Inch (3mm) diameter holes through the apiash guard and Into
the fender flange to use the remaining provided screws.

In aome cases this area of the splash guard may nesd to be trimmed
away if too much Intarference occum with the unterbody structure

(Flgure D).
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FEUILLE DINSTRUCTIONS DE MONTAGE |Eperyey SERVICE PARTS OPERATIONS

®

REPERER LES TROUS
DE VIS EXISTANTS.

0)

| DECOUPER LE

I MATERIAU A CET
3 ) ENDROIT AU
INSTALLER LE BESOM.

MARTELER LE PARE-EOUE AVEC
Pﬁ.REéIIOUECUNTRE LES VIS H
LA TETE DE VIS :
POUR REPERER FOURNIES.

L'EMPLACEMENT.

1. Sl possible, utiliser les trous de vis axistants dans le rebord 5. Enlever la pare-boue et percer das trous de 6 mm (3/16 po) de diamétre
d'aila {Flgura A). dang Iz para-boua, a l'endrolt marqué par la tate des vig.
2. Deviaserles vis existantes de 1-2 tours. 8. Enleverles anciennes vis etinstaller le pane-boue 3 'aide des vis fournies
bord d'aile, bller * (Figure C). 5i toutes les vis foumies ne sont pas utllsees dans les trous
3 ?&'ﬁg‘;ﬂgﬂ;ﬁ;ﬁfﬁ;ﬁﬁa oot o oupler existants, percer des rous de 3 mm (178 po) de dlamétre dans ie pare-
B. Que le pare-boua doit couveir la largeur compléte du pneu si possible. boue et dans le rebord d'alle pour utiiiser les vis restantes.
C. Que la surface de mentage du pare-bove doit &fre suffisanta pour 7. Dansceriains cas, li peut étre nécessalre de couper le pare-boue &
assurer le vissage. cet endrolt pour e pas génsr sous la carasserie {Figure [).

4. Repérer'emplacement des rous de vis existants en disposant ke pare-
boue contre les vis et sn la tapant avec ks manche d'un
taumevis{Figura ).
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. HOJA DENSTRUCCIONES PARA LAINSTALACION
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BUSQUELOS AGUJEROS
EXISTENTES PARA LOS

TORNILLOS,
— 1
]
GOLPEE LIGERAMENTE
ELPRUTECTOR
CONTRA
SALPICADURAS
CONTHA LA CAREZA
PARA MARCAR LA
UBICACION.
Cuandc sea posible (Figura A), utilice los agujeros axistantes deia 5.
.pestana del guardabamos.
Destornills 1 a 2 vueltas jos tomifllos existentes.
Al colocar en sU &ibo ol protecior contra safpicaduras en la pestafia del
guardabarmos recuerds lo siguiente;
A Mantsnga al protector contra salpicaduras paralelo al caming.
B. Cubra los mds posible el ancho del nesurndtice utllizando el proteciar
to salpiceduras.
"C. Asegirese de haya suficients material del protector contra
salpicaduras para mentario en forma segura. 7.

Marque los sitics de los agujeros para tornilios exlstentes golpesndo
suavemente el protector, con el mango de un deatornlilador, contra fog
tordllos ligeraments dastomillados {Figura B).

GENERAL MOTORS

LBRPANOL SERVICE PARTS OPERATIONS |
SIES
| | NECESARIO,
I RECORTEEL.
| MATERIAL EN
INSTALE EL ESTE AREA
1 PRCTECTOR
CONTRA
SALPICADURAS
UTILIZANDO LOS
TORNILLOS
PROPORCIONADOS.

Retire log protactores contra salpiceduras y perfore agujeros de
5 mm 3/1€ pulg. de diémetro en el protecior contra salplcaduras on las
marcas de ks cabezas da [oa tormnilios.

Ratire |os tomilics viajos & instale protectores contra salpicaduras
utlizands los tornillos proporeionados (Figura C). Sl no se utilizan todas
o tomilios proparcionades en los agujeros existentes, perfore agujeros
de 3 mm 1/8 pulg. de didmetro & través del protector contra salpicaduras
y deniro de la pestafia del guardabarmos para utilizar los tormilks
proporckenados restantes.

En algunos cascs es posibla este drea dal protector contra salpicaduras
deba sar recortads si interflera demasiado con fa estructura Inferior de la

carrocaria. {Flgura D).
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